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IZID POSVETOVANJA 
Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 
Datum: 18. junij 2018 
Prejemnik: delegacije 
Št. predh. dok.: 9469/18 + ADD 1 
Zadeva: SKLEPI SVETA o srednjeročnih prednostnih nalogah EU in njenih držav 

članic za Organizacijo za prehrano in kmetijstvo Združenih narodov (FAO) 
  

V PRILOGI vam pošiljamo Sklepe Sveta o srednjeročnih prednostnih nalogah EU in njenih držav 

članic za Organizacijo za prehrano in kmetijstvo Združenih narodov (FAO), kot jih je sprejel Svet 

18. junija 2018. 
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PRILOGA 

SKLEPI SVETA 

o srednjeročnih prednostnih nalogah EU in njenih držav članic za Organizacijo za prehrano 

in kmetijstvo Združenih narodov (FAO) 

 

SVET EVROPSKE UNIJE – 

 

1. POTRJUJE zavezanost Evropske unije (EU) in njenih držav članic spodbujanju ureditve, ki 

temelji na pravilih, z Združenimi narodi v središču, kot pomembnega cilja zunanjega 

delovanja EU; OPOZARJA na Sklepe Sveta o globalni strategiji za zunanjo in varnostno 

politiko Evropske unije1; 

 

2. POTRJUJE polno zavezanost EU in njenih držav članic k izvajanju agende za trajnostni 

razvoj do leta 2030 in doseganju 17 ciljev trajnostnega razvoja do leta 2030; v zvezi s tem 

OPOZARJA na sklepe Sveta o odzivu EU na Agendo 20302 in „Evropsko soglasje o 

razvoju“3, vključno z obveznostmi EU in njenih držav članic glede prehranske varnosti, 

prehrane ter trajnostnega kmetijstva, gozdarstva in ribištva; POUDARJA, da so trajnostni 

izzivi medsebojno odvisni, zato je za njihovo učinkovito reševanje potrebna celovita in 

usklajena obravnava povezav med cilji trajnostnega razvoja, v okviru katere bodo na vseh 

ravneh upoštevane tri razsežnosti trajnostnega razvoja; 

                                                 
1 Dok. 13202/16. 
2 Dok. 10370/17. 
3 UL C 210, 30.6.2017, str. 1. 
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3. PONOVNO POTRJUJE zavezo EU in njenih držav članic k doslednemu izvajanju Pariškega 

sporazuma o podnebnih spremembah, ter da da bodo še naprej imele vodilno vlogo na tem 

področju; v zvezi s tem OPOZARJA na sklepe Sveta o Pariškem sporazumu in pripravah na 

seje v okviru UNFCCC4; 

 

4. POUDARJA, da je nadvse pomembno tesno usklajevanje izvajanja Agende 2030 in Pariškega 

sporazuma o podnebnih spremembah ter drugih mednarodnih zavez; 

 

5. POUDARJA pomembno in edinstveno vlogo FAO v sistemu ZN, kot globalne, na znanju 

temelječe organizacije za trajnostno kmetijstvo, gozdarstvo, ribištvo in akvakulturo, ter 

prehransko varnost in prehrano; POUDARJA, da ima FAO pomembno vlogo v okviru 

Agende 2030 in Pariškega sporazuma; 

 

6. POUDARJA dolgotrajno in uspešno partnerstvo med EU in njenimi državami članicami ter 

FAO; POUDARJA ključni prispevek EU in njenih držav članic k delu FAO v vseh njenih 

razsežnostih, tudi kot glavnih plačnikov v splošni proračun FAO, ter njihovo zavezo za 

utrditev in krepitev sodelovanja s FAO; 

                                                 
4 Dok. 13198/17. 
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Vloga FAO pri spodbujanju svetovnega programa za trajnostni razvoj in podnebne spremembe 

na področju kmetijstva, gozdarstva, ribištva, prehranske varnosti in prehrane 

 

7. PRIZNAVA pomemben prispevek FAO ob podpori njenih članov k izvajanju agende 2030 in 

uresničevanju ciljev trajnostnega razvoja, in sicer z usmerjanjem politik, tehničnimi nasveti, 

izvajanjem programov in projektov ter spremljanjem in pregledom napredka; POUDARJA, da 

ima FAO pomembne pristojnosti, zlasti v zvezi s ciljem trajnostnega razvoja 2 in drugimi cilji 

trajnostnega razvoja, ki so povezani z njenimi nalogami, in POUDARJA ključno nalogo, ki jo 

ima FAO kot skrbnica 21 kazalnikov ciljev trajnostnega razvoja pri svetovanju glede 

medsebojne povezanosti ciljev trajnostnega razvoja in prispevanju h globalnemu postopku 

pregleda, tudi z zagotavljanjem razpoložljivosti točnih podatkov na področju kmetijstva in 

podeželja; 

 

8. POUDARJA, da ima FAO bistveno vlogo pri izvajanju Pariškega sporazuma, zlasti z 

zagotavljanjem tehničnega strokovnega znanja v podporo prizadevanjem njenih članov v 

zvezi z blažitvijo podnebnih sprememb in prilagajanjem nanje, tudi v okviru njihovih 

nacionalno določenih prispevkov; SPODBUJA FAO, naj pri izvajanju svoje strategije o 

podnebnih spremembah čim bolj izkoristi celoten potencial trajnostnega kmetijstva, 

gozdarstva, ribištva in akvakulture (tudi v okviru pobude za modro rast) za ustvarjanje 

sinergij med programi za podnebne spremembe in razvoj; v zvezi s tem POZIVA FAO, naj si 

še naprej prizadeva spodbujati pristope za trajnostno proizvodnjo, ki zajemajo vse tri 

razsežnosti trajnosti, s posebnim poudarkom na kmetijsko-ekoloških pristopih, ekološkem 

kmetovanju in trajnostni rasti proizvodnje, kakor tudi na trajnostnem upravljanju tal, 

trajnostnem upravljanju gozdov in trajnostnem ribištvu, vključno z boljšim bojem proti 

nezakonitemu, nereguliranemu in neprijavljenemu ribolovu v interesu boljšega mednarodnega 

upravljanja oceanov; 
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9. SPODBUJA FAO, naj prevzame vodilno vlogo pri spodbujanju vključujočega prehoda k bolj 

trajnostnim kmetijskim in prehranskim sistemom, in v zvezi s tem SPODBUJA FAO naj si 

proaktivno prizadeva, da bi opozorila na dejanske stroške hrane, ob ustreznem upoštevanju 

pozitivnih in negativnih učinkov prehranskih sistemov; POUDARJA, da je treba spodbujati 

trajnostne vzorcev proizvodnje in porabe, s posebnim poudarkom na prizadevanjih za 

preprečevanje in zmanjšanje izgub hrane in živilskih odpadkov; 

 

10. POUDARJA pomen odgovornih javnih in/ali zasebnih naložb v agroživilski sektor, v skladu z 

„načeli za odgovorne naložbe v kmetijstvo in prehranske sisteme“ (RAI) z namenom 

ustvarjanja vključujoče gospodarske rasti in zaposlovanja, zlasti za hitro rastoče mlado 

prebivalstvo na podeželju v nekaterih delih sveta, predvsem v Afriki; v zvezi s tem 

SPODBUJA FAO, naj podpre izvajanje RAI, v okviru svojih pristojnosti ter v sodelovanju z 

ustreznimi organizacijami ZN in mednarodnimi finančnimi institucijami pa tudi politike, ki 

krepijo dostojno zaposlovanje mladih na podeželju in odpravljajo vzroke revščine, neenakosti 

in nezakonitih migracij; 

 

11. V zvezi z bojem proti glavnim razlogom neustrezne prehranske varnosti in odpravo 

podhranjenosti v vseh oblikah POZIVA FAO, naj v okviru svojega mandata posebno 

pozornost nameni izvajanju zavez, ki temeljijo na drugi mednarodni konferenci o prehrani 

(ICN 2), ukrepov, namenjenih spodbujanju polnega spoštovanja pravic do zemljiške posesti v 

skladu s prostovoljnimi smernicami za odgovorno upravljanje zemljiške posesti, ribištva in 

gozdov (VGGT) ter zagotavljanju varnega in enakopravnega dostopa do proizvodnih virov, 

zlasti za male kmete, s posebnim poudarkom na ženskah in mladih; v zvezi s tem 

OPOZARJA na pomen teritorialnih pristopov, olajševanja dostopa na trg za družinske kmete 

in obravnavanja prevelike nestanovitnosti cen hrane; 
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12. POUDARJA pomen in svetovni pomen analitičnih in statističnih dejavnosti FAO ter njenih 

dejavnosti določanja standardov in normativnih dejavnosti; POUDARJA, da je treba iz 

osrednjega proračuna FAO zagotoviti ustrezno financiranje za te dejavnosti, tudi za organe za 

znanstveno svetovanje in sekretariat skupnega programa FAO/WHO za prehranske standarde 

(Codex Alimentarius) ter sekretariat Mednarodne konvencije o varstvu rastlin (IPPC), kot tudi 

za skupne dejavnosti FAO, Svetovne zdravstvene organizacije in Svetovne organizacije za 

zdravje živali, vključno s čezmejnimi boleznimi živali in protimikrobno odpornostjo v skladu 

s pristopom „eno zdravje“; 

 

FAO kot organizacija, ki temelji na znanju in izpolnjuje svoj namen v širšem sistemu ZN 

 

13. POUDARJA, da si je treba stalno prizadevati, da bo FAO uspešna, učinkovita in pregledna 

organizacija, ki temelji na znanju in na rezultatih temelječem upravljanju in odgovornosti na 

vseh ravneh, učinkovitem dialogu in komunikaciji s svojimi člani ter izvaja politiko človeških 

virov, ki temelji na raznolikosti, enakosti, preglednosti in dosežkih, kar je povsem v skladu s 

skupnim sistemom Združenih narodov; 

 

14. POUDARJA, da je treba zagotoviti, da je na sedežu FAO v Rimu in v decentraliziranih 

pisarnah FAO na voljo zadostno in ustrezno strokovno znanje, da bi organizacija lahko 

učinkovito izpolnjevala svoj mandat; v zvezi s tem OPOZARJA na pomembno vlogo FAO pri 

povezovanju intervencij za izboljšanje prehranske varnosti in prehrane ter humanitarne 

pomoči, tako v okviru razvoja, kot v akutnih in dolgotrajnih krizah; 
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15. POUDARJA, da mora FAO okrepiti pristope za spremembo ravnovesja med spoloma ter 

spodbujati opolnomočenje žensk pri vseh svojih dejavnostih kot tudi v organizaciji na vseh 

ravneh; POUDARJA pomen izvajanja sistemskih ukrepov ZN, ki so namenjeni preprečevanju 

in odpravljanju tveganja spolnega izkoriščanja, zlorabe in nadlegovanja ter drugih oblik 

nadlegovanja in zlorabe položaja, ter POZIVA FAO, naj redno poroča o napredku v zvezi s 

tem; 

 

16. POUDARJA pomen večstranskih in drugih partnerstev, ki jih podpira FAO, s širokim 

posvetovanjem in sodelovanjem s civilno družbo, akademskimi krogi in zasebnim sektorjem, 

da bi tako izkoristili strokovno znanje in izkušnje ter razširili bazo virov; v zvezi s tem 

POUDARJA, da je treba zagotoviti popolno preglednost in odgovornost, ustrezno upravljanje 

in postopke odločanja, da bi se izognili kakršnemu koli navzkrižju interesov, ter POZIVA 

FAO, naj redno ocenjuje učinek teh partnerstev na dejavnosti FAO in njihov prispevek k 

doseganju ciljev trajnostnega razvoja; 

 

17. POUDARJA, da je treba še naprej krepiti sodelovanje in povečati sinergije med FAO in 

drugimi zadevnimi agencijami ZN, ki se ukvarjajo z globalnimi vprašanji, ki se nanašajo na 

kmetijstvo, gozdarstvo, ribištvo, prehransko varnost in prehrano ter varnost hrane, zlasti 

Mednarodnim skladom za razvoj kmetijstva (IFAD), Svetovnim programom za hrano (WFP), 

Svetovno zdravstveno organizacijo; POZDRAVLJA letna poročila o napredku sodelovanja 

agencij s sedežem v Rimu kot koristnega referenčnega okvira za oceno vpliva skupnih 

prizadevanj za sodelovanje med FAO, IFAD in WFP; POUDARJA, da bi morala skupna 

prizadevanja za sodelovanje med FAO, IFAD in WFP sistematično vključevati skupne ocene, 

opredelitev sodelovanja na državni ravni, mehanizme spodbud in skupne kazalnike za 

merjenje učinka sodelovanja; 
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18. POUDARJA, kako pomembno je, da FAO še naprej dejavno podpira in skupaj z IFAD in 

WFP soomogoča delo Odbora za svetovno prehransko varnost (CFS), vključno z njegovo 

skupino strokovnjakov na visoki ravni (HLPE), ter spodbuja izvajanje vseh pomembnih 

političnih priporočil, ki jih je oblikoval Odbor za prehransko varnost, pri uresničevanju 

pravice do ustrezne hrane, zlasti VGGT, RAI in FFA5; SPODBUJA FAO, naj ta politična 

priporočila vključi v vse svoje dejavnosti v zvezi s projekti na terenu in oblikovanjem politike 

na nacionalni ravni, pa tudi v svoje sporazume o partnerstvu z drugimi mednarodnimi in 

regionalnimi organizacijami, državami donatorkami, organizacijami civilne družbe in 

zasebnim sektorjem; 

 

19. POZIVA FAO, da naj v celoti prispeva svoj del pri izvajanju reforme razvojnega sistema ZN 

[ki jo je sprejela generalna skupščina ZN 31. maja 2018]6 in uskladi svoje dejavnosti z 

določbami zadevne resolucije GS ZN, tudi kar zadeva novo vlogo rezidenčnih koordinatorjev 

in formulo delitve stroškov za sistem rezidenčnih koordinatorjev, okvire razvojne pomoči ZN 

(UNDAFs) in nove generacije državnih ekip, in POZIVA FAO, naj redno obvešča svoje člane 

o doseženem napredku; 

                                                 
5 Framework for Action for Food Security and Nutrition in Protracted Crises (FFA) (okvir za 

ukrepanje za prehransko varnost in prehrano v dolgotrajnih krizah). 
6 Resolucija Generalne skupščine ZN A/72/L.52: Prilagajanje razvojnega sistema Združenih 

narodov v okviru štiriletnega celovitega pregleda politike operativnih dejavnosti za razvoj 
sistema Združenih narodov. 
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Sodelovanje EU in njenih držav članic s FAO 

 

20. PRIZNAVA, da je pomembno, da EU in njene države članice še naprej dejavno podpirajo 

FAO pri njeni osrednji nalogi in njenih prizadevanjih, da na svetovni ravni spodbuja program 

za trajnost in podnebne spremembe v zvezi s kmetijstvom, gozdarstvom, ribištvom, 

prehransko varnostjo in prehrano; 

 

21. Z ZANIMANJEM PRIČAKUJE nadaljevanje aktivnega sodelovanja EU in njenih držav 

članic s FAO pri njenih dejavnostih določanja standardov in normativnih dejavnostih, zlasti s 

skupnim sekretariatom programa FAO/WHO za prehranske standarde (Codex Alimentarius) 

ter sekretariatom Mednarodne konvencije o varstvu rastlin in njunimi organi za znanstveno 

svetovanje, ter podporo dejavnosti, ki jih skupaj izvajajo WHO, FAO in OIE, vključno glede 

čezmejnih bolezni živali in protimikrobne odpornosti, v skladu s pristopom „eno zdravje“; 

 

22. POUDARJA, da je pomembno okrepiti vzajemno koristno sodelovanje med raziskovalnimi in 

akademskimi ustanovami EU in FAO, da bi pospešili uporabo rezultatov raziskav pri delu 

FAO; 

 

24. POUDARJA, da za EU in njene države članice še naprej ostaja zelo pomembno, da usklajeno 

sodelujejo z drugimi regionalnimi skupinami FAO z namenom krepitve medsebojnega 

zaupanja in si prizadevajo za učinkovitost in dopolnjevanje; ter opravljajo redne in strateške 

dialoge v okviru višjega vodstva FAO. 
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